B2.43.2 La forme impersonnelle : il faut, ily a

Die unpersénliche Form: il faut, il y a

Verwenden Sie das neutrale il, um Verpflichtung, Tatsache, Urteil oder
Ankindigung auszudricken: il faut, il y a, il semble.

1. Il faut + Infinitiv oder que + Subjonctif.

2. 1l'y a kindigt eine Anwesenheit oder eine Tatsache an.
3. Il est + Adjektiv + de/que.

4.

Forme (Form) Exemple (Beispiel)

Il faut Il faut consulter un spécialiste. (Man muss einen Spezialisten aufsuchen.)

Il faut que Il faut que le médecin établisse un diagnostic. (Es ist notwendig, dass der Arzt eine Diagnose
stellt.)

Ily a Il'y a une inflammation visible. (Es gibt eine sichtbare Entziindung.)

Il s'agit de Il s'agit de décrire les symptomes. (Es geht darum, die Symptome zu beschreiben.)

Il est + ) . ) o

adjectif Il est possible de faire une prise de sang. (Es ist méglich, eine Blutentnahme zu machen.)

Il semble que 1l semble que la migraine diminue. (Es scheint, dass die Migréne nachldsst.)

Il parait que Il parait que le spécialiste est disponible. (Es scheint, dass der Spezialist verfiigbar ist.)

Il vaut mieux 1l vaut mieux rappeler le généraliste. (s ist besser, den Hausarzt noch einmal anzurufen.)

I suffit

de/ Il suffit de prendre rendez-vous. (Es reicht, einen Termin zu vereinbaren.)
e/que

1. Ubersetze und wébhle die richtige Antwort

1. Pour que le neurologue vous recoive rapidement, votre médecin

traitant envoie une lettre d'orientation. (Damit der Neurologe Sie schnell empfangen kann, ist es nétig,
dass lhr Hausarzt ein Uberweisungsschreiben schickt.)

a. il faut que votre médecin traitant envoyer b. il faut ¢. il faut que
d. il faut de
2. une inflammation visible au niveau de la cheville; on va vérifier qu'il

n'y a pas de fracture. (Es gibt eine sichtbare Entziindung im Bereich des Knéchels; wir werden
Uberprtifen, dass es keinen Bruch gibt.)

a. Il faut b. Il s'agit ¢ Ilest d llya
3. de faire une prise de sang avant de contacter le cardiologue. (Es ist
vorzuziehen, vor der Kontaktaufnahme mit dem Kardiologen eine Blutentnahme zu machen.)
a. Clest préférable b. Il est préféré c. Il est préférable que

d. Il est préférable
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4. la migraine ait diminué depuis hier, mais si elle revient, il vaut mieux
rappeler le généraliste. (Es scheint, dass die Migrdne seit gestern nachgelassen hat, aber wenn sie
wiederkommt, ist es besser, den Allgemeinarzt erneut anzurufen.)

a. Il parait que b. Il semble que ¢. Illyaque d. Ilsemble

1. il faut que 2. Il y a 3. Il est préférable 4. Il semble que

2. Schreibe die Satze neu (QR: KlI+)

1. (Il faut) Je dois refaire une prise de sang avant la consultation.

(Il faut refaire une prise de sang avant la consultation.)
2. (Il faut que) Le médecin doit établir un diagnostic rapidement.

(Il faut que le médecin établisse un diagnostic rapidement.)
3. (Il'y a) On observe une inflammation visible sur I'lRM.

(Il y a une inflammation visible sur I''RM.)
4. (Il s'agit de) Nous devons décrire précisément les symptdmes avant I'examen.

(Il s'agit de décrire précisément les symptémes avant I'examen.)

1. Il faut refaire une prise de sang avant la consultation. 2. Il faut que le médecin établisse un diagnostic rapidement. 3. Il y a
une inflammation visible sur I'RM. 4. Il s'agit de décrire précisément les symptémes avant I'examen.

3. Korrigiere den Fehler
1. Il est une douleur au genou depuis hier.

Seit gestern habe ich Knieschmerzen.
2. Il faut que je prends rendez-vous chez le cardiologue.

Ich muss einen Termin beim Kardiologen vereinbaren.
Il'y a une douleur au genou depuis hier. 2. Il faut que je prenne rendez-vous chez le cardiologue.
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